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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogicka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
PdF.KRoJL/M-CJKSst015/18  [lingvistika roménskych jazykov v komparacii

Pocet kreditov: 2

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statna skaska z oblasti lingvistiky romanskych jazykov v komparativnom a kontrastivnom
kontexte.

Hodnotenie sa udel'uje na stupnici:

A (vyborne — vynikajuce vysledky),

B (veI'mi dobre — nadpriemerny Standard),

C (dobre — bezna spolahliva praca),

D (uspokojivo — prijatel'né vysledky),

E (dostatogne — vysledky spifiaju minimalne kritéria),

Fx (nedostatocne — vyzaduje sa d’alia praca navyse)

Vysledky vzdelavania:

Cielom Statnej skusky je overenie teoretického a metodologického poznania lingvistiky
romanskych jazykov v komparativnom a kontrastivnom kontexte, ako aj

schopnosti vedomosti adekvatne prezentovat a prakticky aplikovat’.

Struéna osnova predmetu:

Obsah Statnej skusky:

Lingvistika roménskych jazykov — deskriptivna romanska lingvistika (spolocny povod roméanskych
jazykov, rozdiel medzi klasickou a 'udovou latin¢inou, definicie l'udovej latinciny vyvoj l'udove;j
latin€iny, romanska jazykova rodina, klasifikacia romanskych jazykov, charakteristiky jednotlivych
romanskych jazykov, komparacia, vzdjomné systémové vztahy), dejiny a sicasnost’ romanskej
lingvistiky (vyvojové fazy dejin romanskej lingvistiky), Kontrastivna lingvistika — charakteristika
vybraného romanskeho jazyka a slovenského jazyka: analyza z hl'adiska povodu a morfologicke;j
typoldgie; kontrastivna analyza vokalického a konsonantického systému; kontrastivna analyza
vybranych slovnych druhov; kontrastivna analyza syntaktickych jednotiek a syntaktickych
vztahov; aspekty pouZitia vybranych jazykovych javov a najcastejSie chyby vyplyvajuce z
interferencie.

Korpusova lingvistika, textova lingvistika, pragmalingvistika, sociolingvistika.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

BANNIARD, M. 2008. Du latin aux langues romanes. 2. vyd. Paris : Armand Colin, 2008. 128 s.
ISBN 2200354487.

BECCARIA, G. L. 2004. Dizionario di linguistica e di filologia, metrica, retorica. Torino :
Einaudi, 2004.863 p. ISBN 978-88-06-16942-8.

CERMAK, F. 2001. Jazyk a jazykovéda. Praha : Karolinum, 2001. 341 s. ISBN 80-246-0154-0.
D’ACHILLE, P. 2005. L’Italiano contemporaneo. Bologna : II Mulino, 2005. 239 p. ISBN
88-15-08871-7.
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DARDANO, M. — TRIFONE, P. 1995. Grammatica italiana con nozioni di linguistica. Milano:
Zanichelli, 1995. 789 p. ISBN 88-08-09384-0.

DOLNIK, J. 1999. Zaklady lingvistiky. 1. vyd., Bratislava : Stimul, 1999. 340 s. ISBN
80-85697-95-5.

DOHALSKA, M. — SCHULZOVA, 0. 2009. Fonetika francouzstiny. 3. vyd., Praha : Karolinum,
2009. 238 s. ISBN 9788024614717.

GOMEZ TORREGO, L. 2010. Gramatica didactica del espafiol. Madrid : SM, 2010. 544 s.
ISBN: 9788467541359.

GREVISSE, M. — GOOSSE, A. 2007. Le bon usage. Grammaire frangaise. 14. vyd. Louvain :
Duculot, 2007. 1600 s. ISBN 978-2801114049.

KLINKENBERG, J. M. 1999. Des langues romanes. 1. vyd. Louvain la Neuve : Duculot
Louvain, 1999. 315 s. ISBN 2801112275.

MUNTEANU COLAN, D. 2005. Breve historia de la lingiiistica romanica. 2. vyd. Madrid : Arco
Libros, 2005. 176 s. ISBN 84-7635-591-2.

POCKL, W., RAINER, F., POLL, B. 2004. Introduccion a la lingiiistica romanica. 1. vyd.
Madrid : Gredos, 2004. 312 s. ISBN 9788424927233.

SENSINI, M. 1997. La grammatica della lingua italiana. Milano: Mondadori. 1997. 724 p. ISBN
88-04-46647-2.

TARABA, J. 1995. Francuzska gramatika. Bratislava : SPN. 1995. 327 s. ISBN 80-80-01566-7
TARABA, J. — TRUP, L. 1998. Sucasny franctzsky jazyk: francuzsko-slovenska lingvisticka
terminologia. Bratislava : Univerzita Komenského, 1998.

TEYSSIER, P. 2012. Comprendre les langues romanes. 2. vyd. Paris : Candeigne, 2012. 400 s.
ISBN 2915540888.

TRUP, L. 2001. Gramatika SpanielCiny 1. Bratislava : Letra, 2001. 263 s. ISBN 8096781448.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, resp. Cesky jazyk a francuzsky, Spanielsky alebo taliansky jazyk

Datum poslednej zmeny: 22.03.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Batorova, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogicka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
PdF.KRoJL/M-CJKst014/18 | obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 14

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V zmysle §51, ods.3 Zakona ¢.131/2002 v zneni neskorSich predpisov je stcast'ou stadia podla
kazdého $tudijného programu je aj zaverecna praca, ktora spolu s jej obhajobou tvori jeden predmet;
obhajoba zéverecnej prace patri medzi Statne skusky. Zakladné nalezitosti zavereCnych prac
upravuje aj Vnutorny predpis ¢.12/2013 Smernica rektora. Smernica upravuje formalne nalezitosti
diplomovej prace, jej Strukturu, sposob citovania, predkladania a licen¢nej zmluvy.

Vysledky vzdelavania:
Statna skuska bude pozostavat’ z obhajoby zéverecnej prace.

Struéna osnova predmetu:

Podl’a ¢1.3, ods.1, Smernice rektora ¢.12/2013 ma Student diplomovou pracou preukazat’ schopnost’
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, primerani znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’
svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretdcii a spracovani zdkladnej odbornej literatary.
Diplomovou pracou Student spractiva zvolent tému na trovni vedeckej Studie s reprezentativnym
vyberom odbornej literatlry, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi, hypotézami, ktoré je mozné
verifikovat’. Diplomova praca ma byt prinosom v konkrétnom odbore.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Domaca aj zahrani¢na odborna literatura v zmysle zadanej témy diplomovej zavere¢nej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a francuzsky, Spanielsky alebo taliansky jazyk

Datum poslednej zmeny: 22.03.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Béatorova, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogicka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
PdF.KRoJL/M-CJKS$t019/18  |overenie jazykovej kompetencie — Spanielsky jazyk

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomna Statna skuska z oblasti overenia jazykovej kompetencie v $panielskom jazyku.
Hodnotenie sa udel'uje na stupnici:

A (vyborne — vynikajuce vysledky),

B (veI'mi dobre — nadpriemerny Standard),

C (dobre — bezna spolahliva praca),

D (uspokojivo — prijatel'né vysledky),

E (dostato&ne — vysledky spifiaju minimalne kritéria),

Fx (nedostatocne — vyzaduje sa d’al$ia praca navyse)

Vysledky vzdelavania:
Cielom statnej skusky je overenie sposobilosti Studenta/Studentky uplatnit’ principy spisovného
jazyka vo vSetkych jazykovych rovinach.

Struéna osnova predmetu:

Obsah Statnej skusky:

Pisomny test zo Spanielskeho jazyka zamerany na overenie fonologickej, ortograficke;j,
gramatickej, lexikélnej a sémantickej kompetencie. Student preukaze zodpovedajiicu jazykovi
kompetenciu v cudzom jazyku a schopnost’ aplikovat’ teoretické poznatky v praktickom pouziti
jazyka v pisomnom prejave.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

GOMEZ TORREGO, L. 2008. Analisis morfoldgico. Teoria y practica. Madrid : SM, 2008. 274
s. ISBN 8467515716.

GOMEZ TORREGO, L. 2011. Anélisis sintactico. Teoria y practica. Madrid : SM, 2007. 320 s.
ISBN 9788467541342.

GOMEZ TORREGO, L. 2010. Gramatica didactica del espafiol. Madrid : SM, 2010. 544 s.
ISBN: 9788467541359.

GOMEZ TORREGO, L. 1992. Léxico en el espafiol actual: uso y norma. Madrid : Arco Libros,
1992. 384 s. ISBN 9788476351710.

MARTIN GARCIA, J. 2006. Ejercicicos de gramatica. Nivel Superior. Madrid: Anaya
HERNANDEZ, G. 2008. Analisis gramatical. Teoria y practica. Ejercicios y actividades de
autoaprendizaje. Madrid : SGEL, 2008. 263 s. ISBN 9788497781206.

TRUP, L. 2001. Gramatika Spanieliny 1. Bratislava : Letra, 2001. 263 s. ISBN 8096781448.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:
Spanielsky jazyk a slovensky, resp. ¢esky jazyk

Datum poslednej zmeny: 22.03.2018
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Schvalil: prof. PhDr. Méaria Béatorova, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogicka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
PdF.KRoJL/M-CJKst020/18  |overenie jazykovej kompetencie — taliansky jazyk

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomna Statna skuska z oblasti overenia jazykovej kompetencie v talianskom jazyku.
Hodnotenie sa udel'uje na stupnici:

A (vyborne — vynikajuce vysledky),

B (veI'mi dobre — nadpriemerny Standard),

C (dobre — bezna spolahliva praca),

D (uspokojivo — prijatel'né vysledky),

E (dostato&ne — vysledky spifiaju minimalne kritéria),

Fx (nedostatocne — vyzaduje sa d’al$ia praca navyse)

Vysledky vzdelavania:
Cielom statnej skusky je overenie sposobilosti Studenta/Studentky uplatnit’ principy spisovného
jazyka vo vSetkych jazykovych rovinach.

Struéna osnova predmetu:

Obsah Statnej skusky:

Pisomny test z talianskeho jazyka zamerany na overenie fonologickej, ortografickej, gramatickej,
lexikalnej a sémantickej kompetencie. Student preukaze zodpovedajtcu jazykova kompetenciu v
cudzom jazyku a schopnost’ aplikovat’ teoretické poznatky v praktickom pouziti jazyka v pisomnom
prejave.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

DARDANO, M. — TRIFONE, P. 1995. Grammatica italiana con nozioni di linguistica. Milano:
Zanichelli, 1995. 789 p. ISBN 88-08-09384-0.

HAMPLOVA, S. 2004. Mluvnice italStiny. Grammatica italiana. Praha: Leda, 2004. 445 s. ISBN
80-7335-041-6.

SENSINI, M. 1997. La grammatica della lingua italiana. Milano: Mondadori. 1997. 724 p. ISBN
88-04-46647-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliansky jazyk a slovensky, resp. cesky jazyk

Datum poslednej zmeny: 22.03.2018

Schvalil: prof. PhDr. Méria Batorova, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogicka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
PdF.KRoJL/M-CJKst016/18  |romanske literatury v komparécii a tedria porovnavacej literarne;
vedy

Pocet kreditov: 2

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statna sktika z oblasti romanskych literatdr a tedrie porovnavacej literarnej vedy.
Hodnotenie sa udel'uje na stupnici:

A (vyborne — vynikajuce vysledky),

B (veI'mi dobre — nadpriemerny Standard),

C (dobre — bezna spolahliva praca),

D (uspokojivo — prijatel'né vysledky),

E (dostatoéne — vysledky spifiaji minimalne kritéria),

Fx (nedostatocne — vyzaduje sa d’alia praca navyse)

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om $tatnej skusky je overenie vedomosti z dejin literatiry roménskych krajin vo vzéjomnych
stvislostiach a znalosti teoretickych a metodologickych principov porovnavacej literarnej vedy a
prekladu v ramci teérie medziliterarnych spoloGenstiev. Student prejavi schopnost’ vidiet’ literarne
javy v ich vzdjomnych suvislostiach, zvlast’ v kontexte romanskeho sveta a jeho vzt'ahu k domace;j
kultare.

Struéna osnova predmetu:

Obsah Statnej skusky:

Teoretické zéklady porovnédvacej literarnej vedy.

Preklad v systéme porovnavacieho Stadia literatiry a jeho vyznam v teodrii medziliterarnych
spolocenstiev.

Dejiny literatiry romanskych krajin v komparativnom kontexte: literatira romanskych krajin
obdobia stredoveku; literatira roméanskych krajin obdobia humanizmu a renesancie, literatura
romanskych krajin obdobia baroka, klasicizmu a osvietenstva; literatira romanskych krajin 19.
storo¢ia (romantizmus a realizmus v literatire); literatara a kultiira romanskych krajin 20. storocia.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

BANCQUART, M.-C., CAHNE P. 1992. Littérature francaise du XXe siécle. Paris : PUF, coll.
1992. 576 p. ISBN 978-2130448105.

BATOROVA, M. 2004. Kontextualizacia literarneho diela. (K postaveniu antropologického
vyskumu osobnosti a diela.). In Slovak Review, 13, 2004, €. 2, s. 132-143. ISSN 1335-0544.
BATOROVA, M. 2000. J. C. Hronsky a moderna. Mytus a mytoldgia v literature. Bratislava :
Veda, Ustav svetovej literatiry SAV, 2000. 168 s. ISBN 80-224-0613-9.

BELIC, O. 1968. gpanélské literatura. Praha : Orbis, 1968. 354 s. bez ISBN.

BERTHIER, P., JARRETY, M. (eds.) 2006. Histoire de la France littéraire. Tome 3. Modernités.
XIXe - XXe siecle. Paris : PUF, 2006. 880 p. ISBN 2-13-052428-1.
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BILEK, Petr, A. 2003. Hledani jazyka interpretace. Brno : Host. 360 s.

BOJNICANOVA, R. 2015. 1. vyd., Panorama de la literatura espafiola. Bratislava . UK, 2015.
122 s. ISBN 987-80-223-4028-1.

BOJNICANOVA, R. 2015. 1. vyd., El Romanticismo en las literaturas de Espafia. Bratislava .
UK, 2015. 194 s. ISBN 987-80-223-3926-1.

DARMON, J.-Ch., DELON, M. (eds.) 2006. Histoire de la France littéraire. Tome 2.
Classicismes. XVIle - XVIIIe siecle. Paris : PUF, 2006. 864 p. ISBN 2-13-052429-X.

DELON, M., MALANDAIN, P. 1998. Littérature francaise du XVIlle siécle. Paris : PUF, coll.
1998. 544 p. ISBN 978-2130474050.

DURISIN, D. 1991. Osobitné medziliterarne spolo¢enstva 3. Bratislava : VEDA, 1991. 218 s.
ISBN 80-224-0403-9.

DURISIN, D. 1970. Z dejin a tedrie literarnej komparatistiky. Bratislava : SAV. Kapitola Preklad
z porovnavacieho hladiska. str. 249 — 337.

FORBELSKY, J. 1999. Spanélska literatura 20. stoleti. Praha : Karolinum. 1999. 243 s. ISBN
9788071848066.

FRANCO, J. 2006. Historia de la literatura hispanoamericana. Barcelona : Ariel. 476 p. ISBN
9788434483156.

GROSSER, H. 20009. 11 canone letterario. La letteratura italiana nella tradizione europea. Il primo
Ottocento. Vol. 4. Milano : Casa Editrice G. Principato, 2009. 639 p. ISBN 978-88-416-1652-9.
GROSSER, H. 2009. Il Canone letterario. La letteratura italiana nella tradizione europea.

Tra Ottocento e Novecento. Vol. 5. Milano : Casa editrice Principato, 2009. 640 p. ISBN
978-88-416-1653-6.

GROSSER, H., 2009. Il Canone letterario. La letteratura italiana nella tradizione europea.
Novecento. Vol. 6 . Milano : Casa editrice principato, 2009. 943 p. ISBN 978-88-416-1654-3.
GUILLEN, C. 2005. Entre lo uno y lo diverso. Introduccion a la Literatura Comparada. Ayer y
hoy. Barcelona : Tusquets, 1985, 499 s. ISBN: 978-84-8310-995-3.

GUILLEN, C. 2008. Mezi jednotou a riiznosti. Uvod do srovnavaci literarni védy. Praha : Triada,
2008.

HRABAK, J. 1976. Literarni komparatistika. Praha : SPN, 1976.

JAKOBSON, R. 1995. Poeticka funkce. Jino¢any : H & H, 1995.

LESTRINGANT, F., ZINK, M. (eds.) 2006. Histoire de la France littéraire. Tome 1. Naissances,
Renaissances. Moyen Age - XVIe siécle. Paris : PUF, 2006. 1088 p. ISBN 2-13-052430-3.
LLOVET, J. et al. 2012. Teoria literaria y Literatura comparada, 2* ed., Barcelona : Ariel Letras,
2005, 459 s. ISBN 978-84-344-7055-2.

MIKO, F., POPOVIC, A. 1978. Tvorba a recepcia. Bratislava : Tatran, 1978.

MONTANDON, A. 1999. Le roman au XVIlle siécle en Europe. Paris : PUF, 1999. 534 p. ISBN
2-13-049522-2.

MUKAROVSKY, J. 2000. Individuum a literarni vyvoj. Studie. Brno : Strukturalisticka
knihovna, 2000.

NAUPERT, C. et col. 2003. Tematologia y comparatismo literario. 1* ed., Madrid : Arco Libros,
2003, 287 s. ISBN 84-7635-541-6.

PEDRAZA JIMENEZ, F. B.; RODRIGUEZ CACERES, M., 2006. Historia esencial

de la literatura espafiola e hispanoamericana. Madrid : Edaf Ensayo, 2000. 783 s. ISBN
84-414-0789-4.

POKORNY, P. 2006. Hermeneutika jako teorie porozuméni. Praha : Vysehrad. 2006. 508 s. ISBN
8070217790.

VALCEK, P. 2000. Slovnik literarnej tedrie. Bratislava : Vyd. SSS. 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, resp. Cesky jazyk a francuzsky, Spanielsky alebo taliansky jazyk
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Datum poslednej zmeny: 22.03.2018

Schvalil: prof. PhDr. Maria Batorova, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogicka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
PdF.KRoJL/M-CJKst017/18 | romanske medzikultirne vztahy

Pocet kreditov: 2

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statna sktika z oblasti romanskych medzikultirnych vztahov.
Hodnotenie sa udel'uje na stupnici:

A (vyborne — vynikajuce vysledky),

B (veI'mi dobre — nadpriemerny Standard),

C (dobre — bezna spolahliva praca),

D (uspokojivo — prijatel'né vysledky),

E (dostato&ne — vysledky spifiaju minimalne kritéria),

Fx (nedostatocne — vyzaduje sa d’al$ia praca navyse)

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om $tatnej skusky je overenie spdsobilosti Studenta/Studentky interpretovat’ a hodnotit’ kultirne
determinované faktory a realie viazané¢ na kulturu cudzojazyénych jazykovych spolocenstiev
romanskych jazykov v prierezovom ustivzt'azneni s redliami materskej kultiry)

Struéna osnova predmetu:

Obsah statnej skusky:

Dejiny kulturologickych koncepcii.

Semiotika kultury.

Kultarne vzt'ahy medzi izemim Slovenska a romanskymi krajinami v staroveku.
Kultarne vzt'ahy medzi uzemim Slovenska a romanskymi krajinami v stredoveku.
Kultarne vzt'ahy medzi izemim Slovenska a romanskymi krajinami v novoveku.
Kultarne vzt'ahy medzi Slovenskom a romanskymi krajinami v st¢asnosti.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

FERENCUHOVA, B. [Ed.]. 1995. Francuzsko a stredna Eurdpa. Vztahy medzi Franctzskom
a strednou Eurdpou v rokoch 1867 - 1914. Vzajomné vplyvy a predstavy. In: Slovanské Studie.
Zvlastne ¢islo 2. Bratislava : Academic Electronic Press, 1995. 169 s. ISSN 0583-564X.
GAZOVA V. 2003. Suradnice kultary. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, 2003.
ISBN 80-89034-56-X.

HANUS, L. 1997. Clovek a kulttra. Bratislava : La¢, 1997. ISBN 80-7114-180-1.
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